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BO400CG Tech Specs

KEY SPECS

DIMENSIONS(with feet ):

474mm x 31Tmm x 489mm (depth/width/height)
Motherboard Support: Mini-ITX/ Micro-ATX / ATX,
compatible with back-connect design

Expansion Slots: 8

COMPATIBILITY & CLEARANCE

CPU Air Cooler Clearance: Up to 173mm
Radiator Clearance: Top, up to 240/ 280/ 360;
Side, 240/ 360

GPU Clearance: Up to 435mm

ATX PS2 PSU Clearance: Up to 200mm

FRONT 1/0 PORTS

USB 3.2 Gen 1 Type-A: 2
USB 3.2 Gen 2 Type-C: 1
Headset Audio Jack: 1

DRIVE BAYS
2.5" Up to 2 (shared with the 2 x 3.5" mounts)
35" Upto4

FAN SUPPORT

Top: 3 x 120mm / 2 x 140mm
Side: 3 x 120mm

Rear: 1 x 120mm

Bottom: 3 x 120mm /2 x 140mm
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1 pre-installation Preparations / &K Al HER

Préparations préalables a l'installation / Vorbereitungen vor der Installation /
Preparativos previos a la instalacién / x| ™ &H|

1.1

1.2

1.3 B
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1.5

1.5.1




1.5.2

1.5.3

Position 1: Side water cooling installation position /

frE1 : UEAAREN

_ Position 2: Side fan mounting bracket /
2 : IBEBRBREZR

Ny

Tip: The side fan bracket is only used for fan installation (position 2). If the side water cooling is
installed in position 1, this part can be removed and properly stored.

2T MBERFXRRATRERS (1E2)  ZRENEASTUE, WBHBRERER
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Tip: Bottom plate removal instructions (when installing the bottom fan)
R BARFHRE ( REESARRRE )

Astuce : Instructions de retrait de la plaque inférieure (lors de l'installation du ventilateur inférieur)

Tipp: Anleitung zum Entfernen der Bodenplatte (beim Einbau des unteren Lufters)

Consejo: Instrucciones para quitar la placa inferior (al instalar el ventilador inferior)

El: HHEE &4 RIE(HE B AR Al)
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1.6

1.6.1
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1.6.3
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2 Motherboard Installation / TERER

Installation de la carte mére / Motherboard-Installation /
Instalacién de la placa base / OICHHEE M|

Al ay F oy G

2.1

2.2

Connect Front Panel 1/O Connectors / 3% 3 & E 4R 1/O sk /

Connecter les connecteurs d'E/S du panneau avant /

SchlieRen Sie die I/O-Anschlisse an der Vorderseite an /

Conecte los conectores de E/S del panel frontal / T8 o{'d /0 7{<IE{ ¢4
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3 Power Supply Installation / £ iR

Installation de I'alimentation électrique / Installation der Stromversorgung /
Instalacién de fuente de alimentacion / 18 33 & x| x|

3.2
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4 Cooling System Support / Bl R H T+

Prise en charge du systéme de refroidissement / Unterstiitzung des Kiihlsystems /
Soporte del sistema de refrigeracion / ‘A2zt A|AE] |2

14cm FAN x2

12cm FAN x3

360 AIO

280 AIO

12cm FAN x1

280 AlIO

360 AlIO

12cm FAN x3

14cm FAN x2

12cm FAN x3

360 AIO

—

(ol
Suitable for 12cm fan or 360 AIO
A 12cmRAR 3607k

Suitable for 14cm fan or 280 AIO
& A 14cmR R ER2807K
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Installation de refroidissement par eau supérieure / Top-Wasserkiihlungsinstallation /

Instalacién de refrigeracion por agua superior / 4 &£ =l A x|

Top water cooling installation / TREBK 4 &3 /

4.1
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4 2 Side water cooling installation / I K $ % 3% /
. Installation de refroidissement latéral par eau / Seitliche Wasserkiihlungsanlage /
Instalacion de refrigeracion por agua lateral / AHO|= QIE{E 2 M|
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4 Side fan installation / R R R &% /
. Installation du ventilateur latéral / Installation des seitlichen Liifters /
Instalacién de ventilador lateral / AO|= T A |
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4 4 The bottom can be switched to high fan mode / EEREI IHES AL MEHET /
° Le bas peut étre commuté en mode ventilateur élevé /
Die Unterseite kann auf hohen Liftermodus umgeschaltet werden /

Factory default (Fan in low position) /
HI BN (RE AR )

A Low Position / {Ef#%z
12cm FAN x3

Bottom high position fan mode

(Fan in high position) /

EHSUXAFER (REASN)

i By installing the fan at a high

| position, the fan side

| light effect can be exposed /

| BEEBNRERETELRBMUEXY

A High Position / St#z{
12cm FAN x3

La parte inferior se puede cambiar al modo de ventilador alto./ 5tEH2 T4 ™ ZEZ Tt 7Hs
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4 4 1 Bottom high fan mode operation steps / RSP LK BIRTIRIEL R /
o Te Etapes de fonctionnement du mode ventilateur bas élevé/
Betriebsschritte fur den Liiftermodus ,Untere Oberkante* /
Pasos para operar el modo de ventilador de base alta/ 5t 3t0| T 2= 25 EHA|

>

Bottom
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4.4.5

4.4.6

4.4.7
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4.4.8
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5 2.5-inch SSD Installation / 223£2.55<SSD

Installation d'un SSD de 2,5 pouces / 2,5-Zoll-SSD-Installation /
Instalacién de SSD de 2,5 pulgadas / 2.591%| SSD M x|

(€] @‘ [E] '
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6 3.5-inch HDD Installation / £%%3.5%~JHDD

Installation d'un disque dur de 3,5 pouces / 3,5-Zoll-Festplatteninstallation /
Instalacion de disco duro de 3,5 pulgadas / 3.52!%| HDD A x|

‘§‘®‘ @% D
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7 Graphics Card Installation / &Rk

Installation de la carte graphique / Graflkkartemnstallatlon /
Instalacion de tarjeta grafica / 2% 7tE Mx

_/

7.2
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7.3

IIIIII
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8 Motherboard Cable Management Cover / £3 F1RIBZ SR

Cache de gestion des cables de la carte mére / Motherboard-Kabelmanagement-Abdeckung /
Cubierta de gestion de cables de la placa base / OtHHE E 70|28 #2[ 7{H

I -

= X

=S VA Zov—s YA
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9 Finishing the Installation / {£5R &%

Terminer l'installation / Abschluss der Installation /
Terminando la instalacion / A x| OFF 2|

9.1

9.2
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